©“

1 Mittente {Ragione sociale, cilla, stato)
Expédileur {nom,adresse,pays)

" Getrag S.p.A.
“¥ia dei ciclamini, 4
_ 1:70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diesa Beférderung unterliegt trotz einer
gegentailigen Abmachung der.Bestim-
mungen des Ubereinkommens Ciber den
Befdrderungsvertrag im Intemationalen

CMR

Ca transpost est soumis, nonobstant

foute clause contrat de transport

international de marchandises

par route (CMR) StraBengiterverkebrs {CMR)

2 Destinatario (Ragione sociale, cill, stato}
Deslinatare (rom,adrasse, pays)

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, ¢itta, stato)

Transporteur {nom,adresse.pays)

MSP MATERIAL SYNCH & PACKAGING
WORKING AREA CP
EDSEL-FORD-STR. 1-15

D-50769 Kéin

ARCESE (ALFIERI)

3 Luogo previsto per la consegna delfa merce
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasportalori successivefi (Ragione socizle, citld, stato)

Transpertaurs sucassifs {nom,adresse,pays)

OrtiLieu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e dala della presa in carico dalla merce
Liew et date de la prise en charge da la marchandise

Onties  MODUGNO,

Lend/Pays ITALY
DawmDate 01.04.2019

5 Dactimenti allegati
Documents annexés

DELIVERY NOTE: 4036178-4036179

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore
Réserves et observations des transporteurs

6 Contrassegnie numeri 7 Numero dei colli

CN1P 7C804AA

14 CARTON BOXES E-MOTORS
C)‘-WP 7000CA

4 CARTON BOXES TRANSMISSION

8 Imballaggic

112 PCS
3 PCS

1 0 Nr. di stafistica
No. statistique

1 2 Veluma m3
Cubage m3

1 1 Paso lordo kg.
Poids brutkg

323

UN-Nr,
Un-No.

Buchstabe
Letira

Klasse
Classe

Ziffer
Chiffre

(ADR})
(ADR)

1 3 Istruzioni del mittenta
Instructions da "expediteur { formalitas at autres)

A payer par;

1 9 zu zahlen vom:

Absender
L expéditeur

Wiahrung
Mennaie

Empfénger
Le Dastinataire

Fracht

Prix de transport
ErméRigungan
Réductiens -

Zelschensumme
Solde
Zuschlage
Suppléments

Frals accessalres
Sonstiges
Divers +

Zu zahlende Gesamt-

1 4 Ritckerstatiung / Ramboursement

summel Totald payer

20 Convenzioni particolarl / Cenventions particulleres

C\’I 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d*affranchissement
(“Trasporto prepagato / Franco

Trasporie & careo destinalariol Non Frangs : EX WORKS

21 compiato a /Etasiies MODUGHD am/ie 01.04.2019

22

(Firma e timbro dal mitterfie)
(Slgnature et timbre de Liéxpedi

23

(Firma e timbro del trasho
{Signature at timbfre

ore)
porteur}

24 Merce ricavuta

' Data
Réception des marchandises Date
CJ 409 MW am

(Firma e timbro del destinatario)
(Signature et imbre du destinataire}

Paletten-Absender ~ Eipédileur das paleties Palelten — Empfénger — Destinataira des palettes
25 Angaben zui Ermitthung dgr amung mit Grenziibergingen
von biy, Jf7 Y km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Falelte palelte
= Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palotte
Einfach- Einfach-
Paletta . Palette
26 Veriragspartner das Frachtflihrers
27 Amtliches Kennzelchen Nutzlast in kg Best2figung des Empfangers Bestatigung das Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio
Benutzie Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




N\ MAGNA
YR «4‘*f N
? Vo -
R VIR TR

- e
I SO SRR

Magna PT 5.p.A., Via del Ciclamini 4, I-70026 Modugno (Bari)

MSP MATERIAL SYNCH & PACKAGING GMBH Delivery no. / Date: 4036178/ 01.04.2019
EDSEL-FORD-STR. 1-15 Purch. ord. no.: 2055669
D-50769 KOLN Purch. ord. Date: 23.05.2016
! Supplier's no.: CJBNA

Order no. / Date: 30019164 / 06.06.2016

Customer no.: 10006025

Consignee: 30007407

05 Service / Ersatzteil

Person in charge: Cisario / Consaivo

Tel. no./ Faxi +39/0805858641 /+39/08085858665
loading station: 2F

Delivery note

T )

PRIEFPRVEN geaN

RN P R

Weights (gross/net) !
O Gross weight 255 KG Net weight 219KG (-H-P( g.l
ltem Material Quantity Weight
Description
[l 4
000010  2500000330-004 3 PC 219 KG

6 gear DCT transmission B232E 1.6L
Customer article number: FV1P  7000CA .

200001 VER-705646 3 PC 36 KG
FORD SERVICE PACK

terms of dispatch: 03 Truck Fom{arder '

terms of delivery: FCA Modugno, ltaly
O ' '
] ]

AEQF: n, autorizzazions [T AEOF 17 1352

) L]
Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25,850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale de Lavoro SpA
a soclo unico Lv.R.Imprase di Bari IBAN EUR: 1T94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Clclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR
|-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America
Tel. 0B0-58581 11 www.magna.com IBAN USD; DEBG 5001 (0900 0020 6560 12
Fax 080 - 5858204 BIC USD:; BOFADEFX

Soggetta ad attivith di direzione e coordinamento di Magna Poweriraln GmbH



